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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2021/629,
4. november 2020,
millega muudetakse delegeeritud mairusi (EL) nr 532/2014 ja (EL) nr 1255/2014, millega tiiendatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EL) nr 223/2014 (mis kisitleb Euroopa abifondi enim
puudust kannatavate isikute jaoks) kontrolli iiksikasjalike miinimumnduete ning salvestatavate ja
sdilitatavate andmete osas
EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2014. aasta médrust (EL) nr 223/2014, mis kisitleb Euroopa
abifondi enim puudust kannatavate isikute jaoks, (') eriti selle artikli 13 16iget 6 ja artikli 32 15ikeid 8 ja 9,

ning arvestades jargmist:

(1)

Miiruse (EL) nr 223/2014 kohaselt vdib komisjon votta vastu delegeeritud digusakte, millega tdiendatakse selle
vihemolulisi osi seoses Euroopa abifondiga enim puudust kannatavate isikute jaoks (FEAD).

Komisjoni delegeeritud médrusega (EL) nr 532/2014 (}) tdiendatakse mdairust (EL) nr 223/2014 kontrolljilje
miinimumnduete ning korraldusasutuse poolt iga jirelevalveks, hindamiseks, finantsjuhtimiseks, kontrollimiseks ja
auditeerimiseks vajaliku tegevuse kohta siisteemis salvestatavate ja sdilitatavate andmete loetelu osas.

Delegeeritud méirusega nr (EL) nr 1255/2014 () tdiendatakse madrust (EL) nr 223/2014, nihes ette rakenduskava
elluviimise aasta- ja Idpparuannete sisu, sealhulgas iihiste néitajate loetelu.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdaarus (EL) 2020/559, (‘) millega muudetakse maarust (EL) nr 223/2014 seoses
erimeetmete kehtestamisega, et reageerida COVID-19 puhangule. Eelkdige nihti midrusega (EL) 2020/559
litkmesriikidele ette véimalus anda enim puudust kannatavatele isikutele toitu vOi esmast materiaalset abi voi
molemat kaudselt, niiteks vautserite, kaartide voi muude vahendite abil.

Toidu ja esmase materiaalse abi kaudne andmine vaut3erite, kaartide vdi muude vahendite abil toob kaasa spetsiifilisi
rakendamisprobleeme vorreldes olukordadega, kus sellist abi antakse otse enim puudust kannatavatele isikutele.
Seega on asjakohane niha ette erisitted toetuskavade kohta, millest antakse abi otse, seoses kontrolljilje
miinimumnduetega, et kohandada korraldusasutuse poolt iga jirelevalveks, hindamiseks, finantsjuhtimiseks,
kontrollimiseks ja auditeerimiseks vajaliku tegevuse kohta siisteemis salvestatavate ja siilitatavate andmete loetelu
ning korraldusasutuse poolt esitatavate nditajate loetelu.

Et vihendada suuremat eeskirjade eiramise ja pettuse riski olukorras, kus toidu vdi esmase materiaalse abi voi
molema andmine toimub paberkandjal vaut3erite vdi kaartide abil, on asjakohane ndha sellisteks juhtudeks ette
tdiendavad miinimumnduded kontrolljilje kohta.

ELTL72,12.3.2014,1k 1.

Komisjoni delegeeritud maarus (EL) nr 532/2014, 13. marts 2014, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust (EL)
nr 2232014, mis kisitleb Euroopa abifondi enim puudust kannatavate isikute jaoks (ELT L 148, 20.5.2014, 1k 54).

Komisjoni 17. juuli 2014. aasta delegeeritud méirus (EL) nr 1255/2014, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust
(EL) nr 223/2014, mis kasitleb Euroopa abifondi enim puudust kannatavate isikute jaoks, médrates kindlaks rakenduskava elluviimise
aasta- ja 16pparuannete sisu, sealhulgas iihiste néitajate loetelu (ELT L 337, 25.11.2014, lk 46).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2020. aasta maarus (EL) 2020/559, millega muudetakse médrust (EL) nr 223/2014 scoses
erimeetmete kehtestamisega, et reageerida COVID-19 puhangule (ELT L 130, 24.4.2020, kk 7).
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(7)  Et tagada kdesolevas méidruses eeskirjade eiramise voi pettuse toimepanemise ennetamiseks sitestatud meetmete
viivitamatu rakendamine, peaks kdesolev mdirus joustuma jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas,

(8)  Seepdrast tuleks komisjoni mddrusi (EL) nr 532/2014 ja (EL) nr 1255/2014 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Delegeeritud maarust (EL) nr 532/2014 muudetakse jargmiselt.

1) Lisatakse jargmine artikkel:

LArtikkel 3a

Uksikasjalikud miinimumnduded kontrolljilje kohta seoses toetusega, mida antakse enim puudust kannatavatele
isikutele kaudselt, niiteks vautserite, kaartide voi muude vahendite abil

(médruse (EL) nr 223/2014 artikli 32 15ige 9)

1. Lisaks artiklis 3 sitestatud kontrolljilje iiksikasjalikele miinimumnduetele peab enim puudust kannatavatele
isikutele maaruse (EL) nr 2232014 artikli 23 1ike 4a alusel vautsereid, kaarte voi muid vahendeid kasutades toidu voi
esmase materiaalse abi voi mdlema andmise kontrolljilg:

a) vdimaldama vorrelda viljastatud vautSerite, kaartide vdi muude vahendite koguarvu ldppsaajatele tarnitud ja
kasutatud vautSerite, kaartide vdi muude vahendite koguarvuga, mis pdhineb sertifitseerimisasutuse,
korraldusasutuse, vahendusasutuste ja toetusesaajate raamatupidamisarvestusel ja tdendavatel dokumentidel;

b) vdimaldama artikli 26 16ike 2 punktis a sitestatud rahastamiskdlblike kulude puhul vorrelda komisjonile esitatud
tdendatud kogusummasid 13ppsaajate kasutatud vautserite, kaartide vdi muude vahendite véirtusega;

¢) sisaldama dokumente vautserite, kaartide vdi muude vahendite [6ppsaajatele andmise ning jaotamise ja kasutamise

kohta.

Kaartide, vautSerite vdi muude vahendite kasutamise kohta peab kontrolljilg tdendama, et vautsereid, kaarte voi muid
vahendeid kasutatakse ainult toidu vdi esmase materiaalse abi voi molema ostmiseks.

2. Kui enim puudust kannatavatele isikutele jagatakse toitu ja/vdi esmast materiaalset abi vautSerite, kaartide voi
muude paberkujul olevate vahendite abil, peab kontrolljdljest ndhtuma ka jargmine:

a) korraldusasutuse, vahendusasutuste ja toetusesaajate voltsimise valtimiseks voetud turvameetmed;
b) vautSerite varu kaitsmiseks vdetud meetmed;

¢) andmed asutuste kohta, kes 10ppsaajad kindlaks médravad, ja nende asutuste kohta, kes 1dppsaajatele vautsereid,
kaarte voi muid vahendeid jaotavad;

d) dokumendid selle kohta, et 16ppsaajad on vautserid, kaardid voi muud vahendid kitte saanud.;

2) Ilisa asendatakse kdesoleva miiruse I lisas esitatud tekstiga.
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Artikkel 2

Rakendusmiiruse (EL) nr 1255/2014 lisa asendatakse kdesoleva maaruse II lisas esitatud tekstiga.

Artikkel 3

Kiesolev maarus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 4. november 2020

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN



I LISA

oI LISA

Seiresiisteemis elektroonilisel kujul salvestatavate ja siilitatavate andmete loend (millele osutatakse artiklis 2)

Andmed on ndutavad I ja Il rakenduskava (') raames toetatavate tegevuste puhul ja kdigi kittetoimetamise viiside kohta, kui teises veerus ei ole ette ndhtud teisiti.

Andmeviljad

Rakenduskava voi kittetoimetamise liik, mille puhul andmeid ei nduta

Toetusesaajat puudutav teave (')

. Iga toetusesaaja nimi voi kordumatu tunnus

. Teave selle kohta, kas toetusesaaja on avalik-oiguslik vdi eradiguslik asutus

Teave selle kohta, kui kdibemaks toetusesaaja kuludelt ei ole riigi kdibemaksudiguse alusel tagasi ndutav

Toetusesaaja kontaktandmed

Tegevusandmed

. Tegevuse nimetus voi kordumatu tunnus

Tegevuse lithikirjeldus

Tegevuse kohta taotluse esitamise kuupdev

8.

Alguskuupiev, mis on nimetatud toetuse tingimused sitestavas dokumendis

9.

Loppkuupdev, mis on nimetatud toetuse tingimused sitestavas dokumendis

10.

Tegelik kuupéev, mil tegevus fiiisiliselt 13pule viiakse voi tiielikult rakendatakse

11.

Asutus, mis annab vilja toetuse tingimused sitestava dokumendi

12.

Toetuse tingimused sitestava dokumendi kuupdev

13.

Tegevuse valuuta

14.

Lihenemise ja konkurentsivdime rahastamisvahendi rakenduskavad, mille raames tegevust toetatakse

15.

Antud materiaalse abi liik (liigid)

Ei kohaldata II rakenduskava suhtes

16.

Toetatud tegevuste liik (liigid)

Ei kohaldata I rakenduskava suhtes

(") Irakenduskava holmab toidu ja/voi materiaalset abi enim puudust kannatavatele isikutele, Il rakenduskava hélmab enim puudust kannatavate isikute sotsiaalset kaasamist.
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17.

Rahastamisvormi kood(id)

18.

Asukoha kood(id)

19.

Avalik-0igusliku asutuse voi partnerorganisatsiooni ostetud toidu kogus (kui see on asjakohane)

Ei kohaldata II rakenduskava suhtes
Ei kohaldata toidu kaudse kittetoimetamise suhtes, niiteks vaut3erite,
kaartide voi muude vahendite abil

20.

Avalik-igusliku asutuse poolt kooskdlas maidruse (EL) nr 223/2014 artikli 23 I6ikega 4 kittetoimetatud
toidu kogus (kui see on asjakohane)

Ei kohaldata II rakenduskava suhtes
Ei kohaldata toidu kaudse kittetoimetamise suhtes, niiteks vautserite,
kaartide voi muude vahendite abil

21.

Partnerorganisatsioonidele jaotatud toidu kogus (kui see on asjakohane)

Ei kohaldata II rakenduskava suhtes
Ei kohaldata toidu kaudse kittetoimetamise suhtes, niiteks vaut3erite,
kaartide vo6i muude vahendite abil

22.

Loppsaajatele jaotatud toidu kogus (kui see on asjakohane)

Ei kohaldata II rakenduskava suhtes
Ei kohaldata toidu kaudse kittetoimetamise suhtes, nditeks vautserite,
kaartide voi muude vahendite abil

23.

Avalik-Gigusliku asutuse vdi partnerorganisatsiooni ostetud esmase materiaalse abi kogus (kui see on
asjakohane)

Ei kohaldata II rakenduskava suhtes
Ei kohaldata toidu kaudse kittetoimetamise suhtes, niiteks vautserite,
kaartide voi muude vahendite abil

24.

Partnerorganisatsioonidele jaotatud esmase materiaalse abi kogus (kui see on asjakohane)

Ei kohaldata II rakenduskava suhtes
Ei kohaldata toidu kaudse kittetoimetamise suhtes, niiteks vaut3erite,
kaartide voi muude vahendite abil

25.

Loppsaajatele jaotatud esmase materiaalse abi kogus (kui see on asjakohane)

Ei kohaldata II rakenduskava suhtes
Ei kohaldata toidu kaudse kittetoimetamise suhtes, nditeks vautserite,
kaartide voi muude vahendite abil

26.

Viljastatud vautSerite voi kaartide (vdi muude kaudse kittetoimetamise vahendite) arv

Ei kohaldata II rakenduskava suhtes
Ei kohaldata toidu ja/voi esmase materiaalse abi otsese kdttetoimetamise
suhtes

27.

Loppsaajatele tarnitud vautserite voi kaartide (voi muude kaudse kittetoimetamise vahendite) arv

Ei kohaldata II rakenduskava suhtes
Ei kohaldata toidu ja/v5i esmase materiaalse abi otsese kittetoimetamise
suhtes

28.

Loppsaajate kasutatud vautSerite voi kaartide (voi muude kaudse kittetoimetamise vahendite) arv

Ei kohaldata II rakenduskava suhtes
Ei kohaldata toidu ja/v5i esmase materiaalse abi otsese kittetoimetamise
suhtes

29.

Loppsaajatele jaotatud vautieritele voi kaartidele (voi muudele kaudse kittetoimetamise vahenditele) laaditud
kulude kogusumma

Ei kohaldata II rakenduskava suhtes
Ei kohaldata toidu ja/vdi esmase materiaalse abi otsese kittetoimetamise
suhtes

30.

Loppsaajate poolt kasutatud vauterite voi kaartidega (vdi muude kaudse kittetoimetamise vahenditega)
seotud kulude kogusumma

Ei kohaldata II rakenduskava suhtes
Ei kohaldata toidu ja/v5i esmase materiaalse abi otsese kittetoimetamise
suhtes
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Niitajaid kisitlevad andmed

31.

Tegevusega seotud iihiste nditajate nimetus

32.

Tegevusega seotud ithiste naitajate identifitseerimisthis

33.

Uhiste niitajate osas saavutatud tase iga rakendusaasta kohta voi tegevuse 1dppedes

34.

Ainult konkreetsele rakenduskavale omase tegevusega seotud nditajate nimetus

Ei kohaldata I rakenduskava suhtes

35.

Ainult konkreetsele rakenduskavale omase tegevusega seotud niitajate identifitseerimistéhis

Ei kohaldata I rakenduskava suhtes

36.

Ainult konkreetsele rakenduskavale omaste viljundiniitajate sihteesmargid

Ei kohaldata I rakenduskava suhtes

37.

Ainult konkreetsele rakenduskavale omaste viljundingitajate osas saavutatud tase iga rakendusaasta kohta
voi tegevuse [dppedes

Ei kohaldata I rakenduskava suhtes

38.

Iga viljundniitaja modtithik

Ei kohaldata I rakenduskava suhtes

39.

Tulemusnditajate lihtetase

Ei kohaldata I rakenduskava suhtes

40.

Tulemusnditajate sihttase

Ei kohaldata I rakenduskava suhtes

41.

Iga tulemuseesmirgi mdotithik ja lahtetase

Ei kohaldata I rakenduskava suhtes

42.

Iga niitaja mootithik

Iga tegevuse finantsandmed (tegevuse puhul kasutatavas valuutas)

43.

Tegevuse rahastamiskdlblike kulude kogusumma, mis on heaks kiidetud toetuse tingimused sitestavas
dokumendis

44,

Rahastamisk6lblike kulude kogusumma, mis on avaliku sektori kulud mairuse (EL) nr 223/2014 artikli 2
punkti 12 tahenduses

45.

Avaliku sektori toetuse summa, mis on nimetatud toetuse tingimusi sitestavas dokumendis

Toetusesaaja maksetaotlusi kisitlevad andmed (tegevuse puhul kasutatavas valuutas)

46.

Toetusesaajale iga maksetaotluse alusel tehtud makse kuupidev

47.

Toetusesaajale maksetaotluse alusel tehtava iga makse kuupdev

48.

Rahastamiskdlblike kulude summa maksetaotluses, mis on toetusesaajale tehtava iga makse alus

49.

Avaliku sektori kulude summa maaruse (EL) nr 223/2014 artikli 2 punkti 12 tdhenduses, mis vastab iga
makse aluseks olevatele rahastamiskolblikele kuludele
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50.

Toetusesaajale maksetaotluse alusel tehtava iga makse summa

51.

Maidruse (EL) nr 223/2014 artikli 32 1dike 5 punkti b kohase tegevuse kohapealsete kontrollimiste
alguskuupidev

52.

Miiruse (EL) nr 223/2014 artikli 34 15ike 1 ja delegeeritud mairuse (EL) nr 532/2014 artikli 6 kohase
tegevuse kohapealsete auditite kuupéev (3

53.

Auditit voi kontrolli elluviiv asutus

Toetusesaaja maksetaotlustes sisalduvate kulude andmed tegelike kulude alusel (tegevuse puhul kasutatavas valuutas)

54.

Tegelikult tehtud ja vilja makstud kulude alusel komisjonile deklareeritud rahastamiskdlblikud avaliku
sektori kulud

55.

Avaliku sektori kulud mairuse (EL) nr 223/2014 artikli 2 punkti 12 tdhenduses, mis vastavad tegelikult
tehtud ja vilja makstud kulude alusel komisjonile deklareeritud rahastamiskdlblikele kuludele

56.

Lepingu tiiiip, kui lepingu sdlmimisele kohalduvad Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2004/18/EU
() (teenuste pakkumine/asjade pakkumine) voi Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/23/EL (¥)
sdtted

57.

Lepingu summa, kui lepingu slmimise suhtes kohaldatakse direktiivi 2004/18/EU vdi direktiivi 2014/23EL
sdtteid

58.

Tekkinud ja makstud rahastamiskolblikud kulud lepingu alusel, kui lepingu sdImimise suhtes kohaldatakse
2004/18/EU vi direktiivi 2014/23EL sitteid

59.

Kasutatav hankemenetlus, kui lepingu sdlmimise suhtes kohaldatakse direktiivi 2004/18/EU v&i direktiivi
201423 EL sitteid

60.

Toetusesaaja nimi v6i kordumatu tunnus, kui lepingu s6lmimise suhtes kohaldatakse direktiivi 2014/23/EL
sdtteid

Toetusesaaja maksetaotlustes sisalduvate kulude andmed ithikuhindade standardiseeritud

astmiku alusel (tegevuse puhul kasutatavas valuutas)

61.

Komisjonile deklareeritud rahastamiskdlblike avaliku sektori kulude summa tihikuhindade standardiseeritud
astmiku alusel

62.

Avaliku sektori kulud médruse (EL) nr 223/2014 artikli 2 punkti 12 tdhenduses, mis vastavad komisjonile
deklareeritud rahastamiskdlblikele avaliku sektori kuludele {thikuhindade standardiseeritud astmiku alusel

63.

Uhikuhindade standardiseeritud astmiku jaoks kasutatava ithiku méératlus

64.

Kittetoimetatud ithikute arv iga maksetaotluses toodud ithikutiiiibi kohta

65.

Iga tihikutiitibi tithe ithiku hind

01/TeT 1

[ 19 ]

efeyed], npir edooing

1coTcvel



Toetusesaaja maksetaotlustes sisalduvate kulude andmed kindlasummaliste maksete alusel (tegevuse puhul kasutatavas valuutas)

66.

Komisjonile deklareeritud rahastamiskolblike avaliku sektori kulude summa tihekordsete maksete alusel

67.

Avaliku sektori kulud médruse (EL) nr 223/2014 artikli 2 punkti 12 tdhenduses, mis vastavad komisjonile
deklareeritud rahastamiskdlblikele avaliku sektori kuludele ithekordsete maksete alusel

68.

Iga kindlasummalise makse kohta toetuse tingimused sitestavas dokumendis kokku lepitud tulemused

(vdljundid voi tulemused) kindlasummaliste maksete tegemise alusena

69.

Iga kindlasummalise makse kohta toetuse tingimused sitestavas dokumendis kokkulepitud summa

Toetusesaaja maksetaotlustes sisalduvate kulude andmed kindlate maksemaéirade alusel (tegevuse puhul kasutatavas valuutas)

70.

Komisjonile deklareeritud rahastamiskolblike avaliku sektori kulude summa kindlate maksemairade alusel

71.

Avaliku sektori kulud méddruse (EL) nr 223/2014 artikli 2 punkti 12 tdhenduses, mis vastavad komisjonile
deklareeritud rahastamiskdlblikele kuludele kindlate maksemaarade alusel

Andmed toetusesaajalt tagasi néutud summade kohta

72.

Iga toetuse tagasindudmise otsuse kuupdev

73.

Igast toetuse tagasindudmise otsusest mdjutatud avaliku sektori toetuse summa

74.

Igast toetuse tagasindudmise otsusest mdjutatud rahastamiskdlblikud kogukulud

75.

Iga toetuse tagasindudmise otsuse jirgselt toetusesaaja poolt tagasi makstud summa lackumise kuupdev

76.

Toetuse tagasindudmise otsuse jirgselt toetusesaaja poolt tagasi makstud avaliku sektori toetuse summa
(ilma intressside vdi viivisteta)

77.

Toetusesaaja poolt tagasi makstud avaliku sektori toetusele vastavad rahastamiskolblikud kogukulud

78.

Toetuse tagasindudmise otsusega seotud lootusetu tagasindude avaliku sektori toetuse summa

79.

Lootusetu tagasindudega seotud avaliku sektori toetusele vastav abikolblik kogukulu
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Komisjonile esitatud maksetaotlusi kisitlevad andmed (eurodes)

80.

Iga tegevusest tekkinud rahastamiskdlblikke kulusid sisaldava maksetaotluse esitamise kuupéev

81.

Igas maksetaotluses sisalduv toetusesaajal tekkinud ja tegevuse rakendamisel makstud rahastamiskolblike
avaliku sektori kulude kogusumma

82.

Igas maksetaotluses sisalduv tegevusega seotud avaliku sektori kulude kogusumma médruse (EL)
nr 223/2014 artikli 2 punkti 12 tdhenduses

Andmed komisjonile miiruse (EL) nr 223/2014 artikli 48 kohaselt esitatud arvestusandmiku kohta (eurodes)

83.

Iga tegevusest tekkinud kulusid sisaldava sertifitseeritud kulude aastaaruande esitamise kuupdev

84.

Sellise arvestusandmiku esitamise kuupidev, milles sisalduvad tegevuse 18plikud kulud pédrast tegevuse
16puleviimist (kui rahastamiskdlblikud kogukulud on vahemalt 1 000 000 eurot (méaaruse (EL) nr 223/2014
artikkel 51))

85.

Andmikus sisalduvad tegevuse rahastamiskdlblikud avaliku sektori kogukulud, mis on sisestatud sertifitseeri-
misasutuse arvestussiisteemidesse

86.

Tegevuse rakendamisel tekkinud avaliku sektori kulude kogusumma miiruse (EL) nr 223/2014 artikli 2
punkti 12 tdhenduses, mis vastab andmikus sisalduvatele tegevuse rahastamiskdlblikele avaliku sektori
kogukuludele, mis on sisestatud sertifitseerimisasutuse arvestussiisteemidesse

87.

Toetusesaajale tehtud maksete kogusumma médruse (EL) nr 223/2014 artikli 42 15ike 2 tdhenduses, mis
vastab andmikus sisalduvatele avaliku sektori rahastamiskdlblikele kogukuludele, mis on sisestatud
sertifitseerimisasutuse arvestussiisteemidesse

88.

Tegevuse andmikus sisalduvate raamatupidamisaasta jooksul tithistatud avaliku sektori rahastamiskdlblike
kulude kogusumma

89.

Avaliku sektori kogukulud médaruse (EL) nr 223/2014 artikli 2 punkti 12 tdhenduses, mis vastavad andmikus
sisalduvatele raamatupidamisaasta jooksul tithistatud avaliku sektori rahastamiskdlblikele kogukuludele

90.

Tegevuse andmikus sisalduvate raamatupidamisaasta jooksul tagasi ndutud avaliku sektori rahastamis-
kolblike kulude kogusumma

91.

Avaliku sektori kogukulud, mis vastavad tegevuse andmikus sisalduvale raamatupidamisaasta jooksul tagasi
ndutud avaliku sektori rahastamiskdlblike kulude kogusummale

92.

Tegevuse andmikus sisalduvate raamatupidamisaasta 10puks tagasi ndutavate avaliku sektori rahastamis-
kolblike kulude kogusumma

A4 38!
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93. Avaliku sektori kogukulud, mis vastavad tegevuse andmikus sisalduvate raamatupidamisaasta 16puks tagasi
ndutavate avaliku sektori rahastamiskdlblike kulude kogusummale

94. Tegevuse andmikus sisalduvate raamatupidamisaasta 1dpu seisuga tagasi saamata jddv rahastamiskolblike
avaliku sektori kulude kogusumma

95. Avaliku sektori kogukulud, mis vastavad andmikus sisalduvate raamatupidamisaasta 16pu seisuga tagasi
saamata jadvale rahastamiskolblike avaliku sektori kulude kogusummale®

(") Asjakohasel juhul hdlmab ,toetusesaaja“ teisi asutusi, kes tekitavad tegevuse raames kulusid, mida kisitatakse toetusesaaja kuludena.

(%) Komisjoni 13. martsi 2014. aasta delegeeritud mairus (EL) nr 532/2014, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéirust (EL) nr 223/2014, mis kisitleb Euroopa abifondi enim puudust
kannatavate isikute jaoks (ELT L 148, 20.5.2014, lk 54).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mértsi 2004. aasta direktiiv 2004/18/EU ehitustddde riigihankelepingute, asjade riigihankelepingute ja teenuste riigihankelepingute slmimise korra kooskdlastamise
kohta (ELT L 134, 30.4.2004, lk 114).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/23EL kontsessioonilepingute sdlmimise kohta (ELT L 94, 28.3.2014, Ik 1).
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II'LISA

JLISA

1JA Il RAKENDUSKAVA UHISED NAITAJAD

Sisendniitajad

1.

Rahastamiskolblikud avaliku sektori kogukulud, mis on heaks kiidetud dokumentidega, milles on sitestatud
toetatavate meetmete tingimused.

Rahastamiskdlblikud avaliku sektori kogukulud, mida toetusesaajad on kandnud ja mida toetati meetmete
rakendamise raames.

Kui see on asjakohane, siis tuleb eraldi mirkida:

a) rahastamiskolblikud avaliku sektori kogukulud, mida toetusesaajad on kandnud ja mida toetati enim puudust
kannatavatele isikutele otsese toiduabi andmisega seotud tegevuste rakendamisel

b) rahastamiskolblikud avaliku sektori kogukulud, mida toetusesaajad on kandnud ja mida toetati enim puudustkan-
natavatele isikutele otsese esmase materiaalse abi andmisega seotud tegevuste rakendamisel

¢) rahastamiskolblikud avaliku sektori kogukulud, mida toetusesaajad on kandnud ja mida toetati enim puudust
kannatavatele isikutele kaudselt, niditeks vautSerite, kaartide voi muude vahendite kaudu antava toidu ja/voi
esmase materiaalse abiga seotud tegevuste rakendamisel.

Rahastamiskdlblike avaliku sektori kulude kogusumma, mis deklareeriti komisjonile.

Need andmed tuleb esitada eurodes.

I RAKENDUSKAVA UHISED NAITAJAD ENIM PUUDUST KANNATAVATELE ISIKUTELE OTSE ANTAVA
TOETUSE KOHTA

Jagatud toiduabi viljundnditajad (!)

12)

13)

Puu- ja koogivilja kogus

Liha, munade, kala ja mereandide kogus

Jahu, leiva- ja saiatoodete, kartuli, riisi ja muude tirkliserikaste toodete kogus
Suhkru kogus

Piimatoodete kogus

Rasvade ja 6li kogus

Valmistoidu ja muude (eelnevalt loetlemata) toiduainete kogus

Jagatud toiduabi iildkogus,
Sellest
a) sellise toidu osakaal, mille eest maksti rakenduskava raames iiksnes transpordi-, jaotamis- ja ladustamiskulud (%);

b) abifondist kaasrahastatud toiduainete osakaal partnerorganisatsioonide jagatud toidu iildkoguses (protsentides) (%)

Jagatud toiduportsjonite koguarv (toiduportsjonid, mida rahastati kas osaliselt voi tdies ulatuses rakenduskava
raames) ()

Jagatud toidupakkide koguarv (toidupakid, mida rahastati kas osaliselt voi téies ulatuses rakenduskava raames) (*).
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Jagatud toiduabi tulemusniitajad (°)

14) Toiduabi saavate isikute koguarv,
Sellest
a) 15 aasta vanuste vi nooremate laste arv,
b) 65 aasta vanuste v0i vanemate inimeste arv,
C) naiste arv,
d) sisserdndajate, teise riigi taustaga osalejate, vihemuste (sealhulgas marginaliseerunud kogukonnad, nt romad) arv,
e) puudega inimeste arv,

f) kodutute arv.

Jagatud esmase materiaalse abi viljundniitajad

15) Jagatud kauba rahaline koguviirtus,
Sellest
a) lastele moeldud kauba rahaline koguviirtus,
b) kodututele mdeldud kauba rahaline koguviirtus,

¢) muudele sihtrithmadele mdeldud kauba rahaline koguvaartus;

16) Lastele jagatud kauba peamiste kategooriate loetelu (°):

a) imikuvarustus,

b) koolikotid,

c) kirjatarbed, koolidpikud ja to6vihikud, pliiatsid, joonistustarbed ja muu koolis vajalik (vdlja arvatud riided),
d) spordivarustus (spordijalatsid, ujumisriided ...),

e) riided (talveriided, jalandud, kooliriided ...),

f) muu — tdpsustage kaubakategooria.

17) Kodututele jagatud kauba peamiste kategooriate loetelu (%):

a) magamiskotid|tekid,

b) koogitarbed (potid, pannid, noad-kahvlid ...),
¢) riided (talveriided, jalandud ...),

d) kodutekstiil (kdteritid, voodipesu ...),

e) hiigieenitarbed (esmaabipakk, seep, hambahari ja -pasta, Zziletid),

f) muu — tipsustage kaubakategooria.

18) Muudele sihtrithmadele jagatud kaupade kdige asjakohasemate kategooriate loetelu (¢):

a) tdpsustage kaubakategooriad

Jagatud esmase materiaalse abi tulemusniitajad ()

19) Esmast materiaalset abi saanud isikute koguarv,
Sellest

a,

Ratd

15 aasta vanuste vdi nooremate laste arv,

=z

65 aasta vanuste vOi vanemate inimeste arv,

naiste arv,

(a)
~

=

sisserandajate, teise riigi taustaga osalejate, vihemuste (sealhulgas marginaliseerunud kogukonnad, nt romad) arv,

o
~

puudega inimeste arv,

kodutute arv.

=
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I RAKENDUSKAVA UHISED NAITAJAD TOETUSE KOHTA, MIDA ANTAKSE KAUDSELT ENIM
PUUDUST KANNATAVATELE ISIKUTELE, NAITEKS VAUTSERITE, KAARTIDE VOI MUUDE
VAHENDITE ABIL

Tulemusniitajad toetuse kohta, mida antakse elektrooniliste vautserite, kaartide v6i muude kaudse
kittetoimetamise vahendite abil (°)

19a VautSerite, kaartide voi muude kaudse kittetoimetamise vahendite abil toetust saavate isikute koguarv
Sellest

a) 15 aasta vanuste vdi nooremate laste arv,

o

) 65 aasta vanuste v3i vanemate inimeste arv,

o

) naiste arv,

(N

) sisserdndajate, teise riigi taustaga osalejate, vaihemuste (sealhulgas marginaliseerunud kogukonnad, nt romad) arv,

o

) puudega inimeste arv,

f) kodutute arv.

I RAKENDUSKAVA UHISED NAITAJAD

Sotsiaalse kaasamise meetmete raames antava abi viljundniitajad

20. Sotsiaalse kaasamise meetmete raames abi saanud isikute koguarv,
Sellest

a) 15 aasta vanuste vdi nooremate laste arv,

=3

65 aasta vanuste vOi vanemate inimeste arv,

(a)
~

naiste arv,

&

sisserdndajate, teise riigi taustaga osalejate, vihemuste (sealhulgas marginaliseerunud kogukonnad, nt romad) arv,

puudega inimeste arv,

o
~

kodutute arv.

R

Il rakenduskava kohta esitatavad andmed on direktiivi 95/46/EU artikli 7 kohased isikuandmed. Nende to6tlemine on
vajalik vastutava tootleja seadusjargse kohustuse titmiseks (direktiivi 95/46/EU artikli 7 punkt c). Vastutava tootleja
m&iste on madratletud kdnealuse direktiivi 95/46/EU artiklis 2.

(") 4.kuni 11. nditaja holmavad selliseid tooteid mis tahes kujul, néiteks virsked toiduained, konservid ja kiilmutatud toit; andmed tuleks
esitada tonnides.

() Selle nditaja vddrtused médratakse kindlaks partnerorganisatsioonide teabel pdhinevate prognooside pohjal.

() Uhe toiduportsjoni tipsem méiratlus vdidakse esitada partnerorganisatsiooni tasandil/meetme raames/korraldusasutuse poolt. Selle
nditaja vddrtused maaratakse kindlaks partnerorganisatsioonide hinnangu péhjal.

(9 Uhe toidupaki tipsem mairatlus vdidakse esitada partnerorganisatsiooni tasandil/meetme raames/korraldusasutuse poolt. Pakid ei pea
olema suuruselt ega sisult standardsed. Selle naitaja vddrtused médratakse kindlaks partnerorganisatsioonide hinnangu pdhjal.

() Nende niitajate vddrtused méiratakse kindlaks partnerorganisatsioonide teabel pohinevate prognooside pohjal. Ei eeldata ega nduta, et
nditajad pohineksid toetuse 16ppsaajate esitatud andmetel.

() Loetelu peab holmama kaiki asjakohaseid kaubakategooriaid ning vahemalt 75 % jagatud kaubast.
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